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Depuis la création du modele a sa finition,
un meuble Bernard Siguier se vit en famille
dans une ambiance pleine de passion.

Siéphane, Baarceksebastien | Siguier

Desde el diseno al acabo,

un mueble Bernard Siguier se vive
en familia en un ambiente [leno
de pasién.

A Bernard Siguier piece of
furniture remains part of our family
in an atmosphere full of passion,
from the creation to the finish.

Von der Kreation bis zur
Vollendung, entsteht jedes
Mébelstiick von Bernard Siguier
nach Familientradition mit groBer
Hingabe und Leidenschaft.

OT HavanbHoOM Mpew [o peani3aummn

cospatenn Mebenn Bernard Siguier nusgenuit,
paboTaioT B aTMOChepe [APYKHOI Cembia.
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Amsterdam
Athénes
Berlin
Bruxelles
Cannes
Copenhague
Dublin
Geneéve
Hambourg
Londres
Melbourne
~ Montréal
Moscou
Nice
Paris

St Petersbourg

Stuttgart
Sydney
Tél-Aviv
Vienne

Zaragosa ...

wwuw.siguier.fr




Fabricacion segun sus medidas
Made-to-measure manufacturing

Malanfertigung

[Npon3soauT no Batwumm pasmepam

Composez selon vos envies
de styles et de couleurs

Crean segun sus propias ganas de estilos y colores
Create in accordance with your own style and colour’s wishes

Komponieren Sie nach Ilhren Vorstellungen von Stil und Farbe

BbIBUPAMNTE CTUNb U TAMMY LIBETOB

Une infinité de choix de finition

Un infinito de eleccion de acabado
An infinity choice of finish

Eine unendliche Vielzahl von Oberflachenarten zur Auswahl
HEOTPAHWYHHbBIW BbIBOP OTAOENKMU

Savoir-faire
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A u grés

des bastides Tarnaises

Siguier remercie les propriétaires de ces belles
bastides tarnaises pour les avoir acceuillis.
Un grand merci également a Claudine et
Jean-Louis de nous avoir permis de mettre en
valeur nos meubles dans leur intérieur
(lampes p 45 Terre Hautaniboul).
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www.chateaudesalettes.com

www.chateau-larroze.com

www.chateaudemauriac.com



Hysope

Terre Blanche

Belle Hélene

Souffle d'Ocre
Manufacture

Meubles de complément
Lits Gigognes

Consoles Extensibles
Tables sur Mesure
Chaises

Accessoires

; ®
lgiicr

Sommaire



Réf. 1023
Lit socle 160 x 200 cm

Cama zécalo

Open ended bed

Bett mit niedrigem FuRteil
Kposars Ha 1ok

«~ 1/0cm I 140 cm / 212¢cm

(55inches)

Ré£1022: 150 x 200 cm
Ré£1024 180 x 200 cm

Ré£.1020 .90 190 cm
Ré£.1021 :140x 200 cm
Réf.1025 : 200 x 220 cm

. fin.MCI 13 NVE 53/13 ANT

Réf 1008

Chevet 1 tiroir
Mesita de noche, 1 cajon
Bedside table, 1 drawer
Nachttisch, 1 Schublade
Tymba | sk

«~— 48cm I 67cm

/ 40cm
(2 (16inches)

3

Réf. 1009

Commode 3 tiroirs
Comoda 3 cajones

Chest 3 drawers

Kommode 3 Schubladen

Komon 3 strmixa

«~ 128cm I 87cm

(35inches)
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La plante
du Grand-Pere | -

Papi André aimait cueillir
la belle Hysope parfumée,
son odeur Nous rappelle

Vlelels

ces belles années. ..
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. fin.MCI 13 NVE 53/1



. fin.MCI 13 NVE 53/13 ANT

Rét.1002

Armoire 2 portes 1/2 lingére 1/2 penderie
Armario, 2 puertas 1/2 ropero 1/2 lenceria

Wardrobe, 2 doors 1/2 hanging space 1/2 linen shelving

Schrank, 2 Tiiren 1/2 Wascheschrank 1/2 Kleiderschrank

Lkady 2 meepu 1/2 st Gerbst 1/2 st raprepoda

<« 157cm 4 212cm 63cm
(62inches) I(&Amches) / (25inches)

Chaises | page86-87



.
Ref. 1011

Semainier
Comoda semanera
Semainier chest
Waschekommode
Komon 7 stukoB

(35inches)

)

«~— 88cm IMScm

(59inches)

Ré.1016

Chiffonnier 4 tiroirs

Costurero 4 cajones

Small chest 4 drawers

kleine Kommode 4 Schubladen

Komon 4 stmka

«~— 88cm I 96cm / 46cm

(35inches) (38inches) (18inches)

ySOpe

Réf.1013

Table Ecritoire, 1 tiroir
Mesa de escritorio 1 cajon

Writing table 1 drawer

Schreibtisch 1 Schublade

(auf Kugelschienen mit Selbsteinzug)
[TuchMennbiii cton 1 sk

«~— 120cm I 75¢cm / 55¢cm

(47 inches) (29inches) (21 inches)



fin.IVE 39/36 ANT

Réf.0608

Chevet, 1 tiroir
Mesita de noche, 1 cajon
Bedside table, 1 drawer
Nachttisch, 1 Schublade
Tymba | s

«~— 48cm 67cm 39cm
(19ir (26inches) (15inches)

Réf.0621

Lit socle garniture bois 140 x 190 cm

Cama zécalo

Wood upholstered open ended bed

Bett mit niedrigem Fulteil

Kposarb Ha 110ks1e /iepeBsHHAs rapHATypa

«~ 151cm I 115¢cm 203 cm
(59 inches) (45inches) (80inches)

Ré.0620 90 x 190 cm Ré.0623 : 160 x 200 cm
RéR.0622:150x200cm  RéL0624:180x 200 cm




Réf.0616

Chiffonnier 4 tiroirs

Costurero 4 cajones

Small chest 4 drawers

kleine Kommode 4 Schubladen

V3Kt KoMoz 4 Sk

«~ 88cm 91cm 44cm
(35inches) I (36inches) / (17 inches)

Chague champ
oorfe un Nnom.

Le grand champ,

la grande Combe,

[a petite Comlbe

et mon endrolt préféré
lerre Blanche.

De [, on domine
toute la campagne.
La ferre y est blanche
et elle senf bon. ..

Gineffe Siguier
extrait de "Terre Blanche"
(autobiographie)

Terre Blanche




o
‘ fin. NVE 36/61 ANT

Réf.0621C

Lit socle garniture cannage 140 x190
Cama zocalo con rejilla

Caning upholstered open ended bed

Bett 140 x 190 cm mit wiener Geflecht bezogenen Filllungen
Kposatb Ha 10K7e TIeTEHAs rapHATYpa

«~— 151cm 115¢cm 203 cm
(59inches) I (45inches) / (79inches)

Réf.0620 C: 90 x 190 cm

Réf.0622 C : 150 x 200 cm
Réf.0623 C: 160 x 200 cm
Réf.0624 C : 180 x 200 cm

Réf. 0608

Chevet 1 tiroir
Mesita de noche, 1 cajon
Bedside table, 1 drawer
Nachttisch, 1 Schublade
Tym6a | sk

«~— 48cm 67cm 39cm
(18inches) I(Qé inches) / (15inches)

Réf. 0609
Commode 3 tiroirs

Comoda 3 cajones
Chest 3 drawers
Kommode 3 Schubladen
Komon 3 smmmka

<~ 128¢cm 87cm 53cm
(50inches) I (34inches) (21 inches)

10



fin.NVE 53/30 ANT
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Réf.0610

Commode 2 tiroirs
Comoda 2 cajones

Chest 2 drawers

Kommode 2 Schubladen
Komon 2 stmmuxa

«~— 100cm 84cm 44cm
(39inches) I (33inches) (17 inches)

Réf.0961

Table Ecritoire, 1 tiroir

Mesa de escritorio 1 cajon

Writing table 1 drawer

Schreibtisch 1 Schublade

(auf Kugelschienen mit Selbsteinzug)
MareHbKuii IHChbMeHHBIH ¢107, 1 Sk

120cm 75¢m 55cm
- (47 inches) I (29inches) / (21inches)

RéL.0616

Chiffonnier 4 tiroirs
Costurero 4 cajones

Small Chest 4 drawers

Kleine Kommode 4 Schubladen

V3Kt komoz 4 sipka
«~ 88cm 91cm 44cm
(34inches) I (35inches) (17 inches)

Terre Blanche

11
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fin. HVE 13/36 ANT

Réf.0602

Armoire 2 portes 1/2 lingére 1/2 penderie
Armario, 2 puertas 1/2 ropero 1/2 lenceria

Wardrobe, 2 doors 1/2 hanging space 1/2 linen shelving

Schrank, 2 Tiiren 1/2 Wascheschrank 1/2 Kleiderschrank

[kad 2 xsepw, 1/2 ans rapaepoba, 1/2 s Gembs

«~— l60cm I 204 cm / 67¢cm

(63inches) (80inches) (26inches)

12
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- fin. HVE 24/06 ANT + NVE 46/06 ANT

Réf.0610

Commode 2 tiroirs
Comoda 2 cajones

Chest 2 drawers

Kommode 2 Schubladen

Komon 2 simmixa

<~ 100cm I 84cm

(39inches) (33inches)

d4cm
(17 inches)

Réf.0612
Armoirette, 2 portes

1/2 penderie 1/2 lingére

Armarito, 2 puertas 1/2 ropero 1/2 lenceria

Small wardrobe, 2 doors 1/2 hanging space

1/2 linen shelving

Schrankchen, 2 Tiiren 1/2 Wascheschrank

112 Kleiderschrank

IIxacyurk 2 epn, 1/2 ua rapepoda,

1/2 st Gerbst

«— 125¢cm 11520m / 56¢cm

(49 inches) (60inches) (22inches)

Terre Blanche

Réf.0611

Semainier

Comoda semanera

Semainier chest

Wéschekommode

Komoy 7 sirmikos

«~— 88cm I 139¢cm 44 cm

(35inches) (55 inches) (17 inches)

13



63cm 48cm
(25inch) (19inch)

220cm
(87inch)

Profondeur Lingére 5 étagéres
Profundidad Lenceria 5 estanterias
Depth Linen shelving 5 shelves
Tiefe 5 Fachboden
TyGuka OrieMeHT A7 Genbs 5 nonok
99cm
@9inch)

14

Bois
Madera
Wood
Holz
[lepeso

48cm
(19inch)

Penderie 1 étagére
Ropero 1 estanteria
Hanging space 1 shelf
1 Fachboden mit
1 Kleiderstange
OnemeHT - rapaepot, 1 nonka

99 cm
(39inch)

Miroir
Espejo
Mirror

Spiegel
|| 3epkano

48cm
(19inch)

Lingére 3 étagéres 3 tiroirs
Lenceria 3 estanterias 3 cajones
Linen shelving 3 shelves 3 drawers
3 Fachbdden 3 Schubladen
OnemeHT ns 6enbst 3 nonku, 3 siwmka

9 cm
(39inch)

48cm
(19inch)

Penderie 3 tiroirs
Ropero 3 cajones
Hanging space 3 drawers
3 Schubladen mit 1 Kleinderstange
OnemeHT-rapaepod, 3 swuka

9 cm
(39inch)




Terre Blanche
armoires comyposables

Composez
selon vos envies
de styles et
de couleurs

15
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Réf.0930VD
Vitrine 1 porte vitrée.

Ouverture droite

Vitrina, 1 puerta, apertura a la derecha

Display unit 1 glass door,opening to the right
Vitrinenaufsatz 1 Tir, Einschlag rechts / BurpuHa

| CTeKIIHHAS IBEPb, OTKPBITHE C PABOii CTOPOHBI

«~ /9cm 144cm 46cm
(31inches) I (86inches) / (18inches)

Ré1.0920
Meuble bas 1 porte.

Ouverture droite

Mueble bajo 1 puerta, apertura a la derecha
Dresser base, 1 door, opening to the right
Anrichte, 1 Tir, 1 durchgehender Fachboden
Innen, Einschlag rechts

Hiknsist yacts MeOenn 1 1Bepb, OTKpBITHE ¢

TIPaBOif CTOPOHBI

74cm 80cm 49cm
- (29inches) I (31 inches) / (19inches)
Réf 0913

Table ronde @ 120 cm

2 allonges ceinturées de 49 cm

Mesa redonda, 2 extensiones de 49 cm con cinturas

Round table, 2 x 19 inch leaves with skirting

runder Tisch, 2 Einlegeplatten 49 cm mit Zarge

Kpyriit cron @ 120 +2 Berapki ¢ 000710M 110 KOHTYpY Ha 49 cm

«— 1200128cm 76cm 120cm
(4710 85inches) I (30inches) (47 inches)

Réf.0902

Bahut 3 portes 3 tiroirs

Aparador 3 puertas 3 cajones

Dresser base 3 doors 3 drawers

Anrichte, 3 Tiren, 3 Schubladen (auf Kugelschienen mit
Selbsteinzug) 1 durchgehender Fachboden Innen

Byder 3 nsepn 3 spxa
<~ 183cm 4 103cm 56,5cm
(72inches) (40inches) / (22inches)
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Réf.0910
Table carrée + 2 allonges de 45 cm
Mesa cuadrada + 2 extensiones de 45 cm / Square table
+2leaves of 18 inches / Quadratischer Tisch 130x130 cm,
2 integrierte Ausz(ige je a 45 cm
Kpaipartblii cron +2 Berapki Ha 45 cM

«~— 1306220cm 75¢cm 130cm
(61 1fo86inches) I ¢ / (¢

29 inches) 51 inches)

- in. HVE 36/53 ANT -
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fin. HVE 36/53 ANT

Réf.0901

Bahut 2 portes 2 tiroirs

Aparador 2 puertas 2 cajones

Dresser base 2 doors 2 drawers

Anrichte, 2 Tiren, 2 Schubladen (auf Kugelschienen mit

Selbsteinzug)

1 durchgehender Fachboden Innen

Byder 2 meepn 2 smpxa

«~ 1d2¢cm 103cm 56.5¢cm
(85inches) (40inches) / (22inches)

Réf.0999

Chaise médaillon habillage tissu
Silla, aderezo tejido

Chair, fabric upholstered back

Medaillon-Stuhl, Riicken gepolstert

Cryn menianson OOUBKa € TKAHbEO

«~— 50cm 98cm 53cm
(19inches) (38inches) (19inches)
Ré{.0996

Chaise médaillon dossier canné
assise habillage tissu

Silla, respaldo de rejilla

Chair, caning upholstered back

Medaillon-Stuhl, Riicken mit Kreuzgeflecht
[Inerensiit cryn MeramboH

«~ S0cm I 98.cm / 53cm

(19inches) (38inches) (19inches)

Chaises | page 86- 87

Terre Blanche

19



Réf.0930VD
Vitrine 1 porte vitrée
OUVERTURE DROITE

Vitrina, 1 puerta, apertura a la derecha

Display unit 1 glass door, opening to the right
Vitrinenaufsatz 1 Tilr, Einschlag rechts

Burrpuna | cTekigHHas 1sepb, OTKPBITHE C NPABOi
CTOPOHBI

«— /9cm I]Mcm / 46¢cm

(31inches) (86inches) (18inches)

Réf.0920
Meuble bas 1 porte
OUVERTURE DROITE

Mueble bajo 1 puerta, apertura a la derecha

Dresser base, 1 door, opening to the right

Anrichte, 1 Tir, 1 durchgehender Fachboden Innen,
Einschlag rechts

Hinkwsist yactb MeGernt | 1Bepb, OTKpBITHE C MPaBoit
CTOPOHBI

«— /hcm I 80cm / 49cm
(

(29inches) (31inches) 19inches)

Réf.0931V6
Vitrine 1 porte vitrée. OUVERTURE
GAUCHE

Vitrina, 1 puerta, apertura a la izquierda

Display unit 1 glass door, opening to the left

Vitrine, 1 T, Einschlag links

Burrpuna | cTefoiaHnas 18eps, OTKPBITHE C EBOH
CTOPOHBI

Réf. 0922
Meuble bas 3 tiroirs

Mueble bajo 3 cajones
Dresser base
Anrichte, 3 Schubladen
Hiwkesis acts MeOerit 3 stimyika

. fin. NVE 53/30 ANT DES FCI 30 ANT

20

Réf.0932V Ré1.0923 Réf.0934V
Vitrine 2 portes vitrées Meuble bas 2 portes Vitrine 2 portes coulissantes vitrées
Vitrina, 2 puertas Mueble bajo 2 puertas Vitrina, 2 puertas cristales de corredera
Display unit 2 glass doors Dresser base 2 doors Display unit, 2 sliding glass doors
Vitrinenaufsatz, 2 Tiren Anrichte, 2 Tiiren, 1 durchgehender Fachboden Innen Aufsatz, 2 Glasschiebetiren
BurtpuHa 2 CTeKISHHbIE 1BEPH Hiwknss yactb Mebern 2 iepu BurpuHa 2 pasuBiKHbIC CTEKIIAHHBIE BEpH
«~ 137¢cm 144 cm 46cm «— 132¢cm 80cm 49cm «~ 199¢cm 144cm 46cm
(53inches) | (56inches) / (18inches) (62inches)  § (31inches) / (19inches) (78inches) | (56inches) / (18inches)



.,_,,,
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Réf.0933V

Vitrina, 3 puertas

Display unit 3 glass doors
Vitrinenaufsatz 3 Ttiren
Burpita 3 crekiisHHble 1BepH

oo |

Réf.0925

Mueble bajo 3 puertas
Dresser base 3 doors

Anrichte, 3 Turen, 1 durchgehender Fachboden Innen
Himxwsist vactb mebenn 3 iBepu

>

!

"

fin.HVE 36/53 ANT

Terre Blanche
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Réf.0970

Bibliothéque vitrée, 2 portes,
4 étageéres bois

Vitrina 2 puertas, 4 estanterias madera
Display unit 2 doors, 4 wood shelves

Vitrine 2 Tiiren, 4 Holzfachbdden

Pasbopras mebens CrexianHas OumoTexa,
2 11BepH, 4 1EPEBAHHBIE TIOTKH

«~ 112¢cm 1202cm / 43cm

(44inches) (79 inches) (16inches)

Réf. 0960

Bureau 3 tiroirs

Mesa de escritorio 3 cajones

Desk 3 drawers

Schreibtisch 3 Schubladen (auf Kugelschienen mit
Selbsteinzug)

TInceMeHHBIi cTon 3 sIyKa

«— 162¢cm I 75¢cm / 70cm

(63inches) (29inches) (27 inches)

Réf. 0956
Meuble multimédia, 1 tiroir,

un abattant

Mueble multimedia, 1 cajon 1 frente abatible

Multimedia fumiture, 1 drawer 1 drop front

Hi-Fi- Kommode, 1 Schublade oben (auf Kugelschienen mit
Selbsteinzug), 1 herunterklappbarer Schubladenfront
Tym6a s Tenenusopa, | sk, | oTknHas Gacaza
«~ 128cm I 65¢cm / 53cm

(50inches) (25inches) (20inches)

Ré1.0971VED

Bibliothéque vitrée, 1 porte,
4 étagéres verre + éclairage.
OUVERTURE A DROITE

Vitrina 1 puerta, 4 estanterias vidrio,

luz integrada, apertura a la derecha

Display unit 1 door, 4 glass shelves,

integrated lighting, opening to the right

Vitrine 1 Tir, 4 Glasbdden und Innenbeleuchtung,

Einschlag rechts

CrexnsHHas OnOnMOTexa, | 1Bepb, 4 CTEKIIAHHBIC TIONKH +
OCBEILIEHHE, OTKPBITHE C IPABOH CTOPOHBI

> /bem IQOQcm / 43cm

(29inches) (79inches) (16inches)

- fin. NVE 46/30 ANT DES FCI 30 ANT




. fin. HVE 48/46 ANT INT 46

Terre Blanche
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Réf.0940

Table & lampe

Mesa para lémpara / Lamp table
Lampentisch 60 x 60 cm / Tym0a Juist amitbt

<~ t0cm 55¢cm 60cm
(23inches) I (21 inches) (23inches)

Réf.0943

Table basse 80 x 80
Mesa baja 80 x 80/ Coffee table
Couchtisch 80 x 80 cm / AKypabHii cTon 80x80

«~ 80cm 45¢cm 80cm
(3Tinches) I (17 inches) (31inches)

Réf.0944

Table basse 100 x 100

Mesa baja 100 x 100/ Coffee table
Couchtisch 100 x 100 cm / Kypramshiii cron 100x100

«~— 100cm 45cm 100cm
(39inches) I (17 inches) (39inches)

Réf.0945

Table basse 120 x 120

Mesa baja 120 x 120/ Coffee table
Couchtisch 120 x 120 cm / AypranbHbiit cron 120x120

«~— 120cm 45¢cm 120cm
(47 inches) I (17 inches) (47 inches)

Sl

. fin. HVE 24/06 ANT

Réf. 0941

Table basse 60 x 60
Mesa baja 60 x 60 / Coffee table
Couchtisch 60 x 60 cm / XKyprarbHeiit cron 60x60

«~ t0cm 45¢cm 60cm
(23inches) I (17 inches) / (23inches)

Réf.0942

Table basse 120 x 60
Mesa baja 120 x 60/ Coffee table
Couchtisch 120 x 60 cm / Kypramshbiii cron 120x60

<~ 120cm 45¢cm 60cm
(47 inches) I (17 inches) / (47 inches)



5

Terre Blanche

Réf.LP231

Lampadaire pied carré, avec abat-jour
Lampara, pie cuadrado, con pantalla, gran modelo

Lamp base with square foot, with lampshade, large model
Lampenfuf, quadratischer FuR, mit Schirm, groR

Topiuiep ¢ KBAPATHOI HOXKOI ¢ abaKypOM

«~— 2dcm IMScm / 24cm
(9inches) (67 inches) (9inches)

25



Exemple de composition

Ejemplo / Example / Beispiel
Hanpimep
fin. HVE 60/36 ANT INT 36
46cm 79cm 74cm 68cm 74cm
(18inch) (31inch) (29inch) (27inch) (9inch)
22]cm I I
(87inch)
profondeur
profundidad
depth 139¢cm 134cm 128 cm 134cm
Tiefe (55inch) (83inch) (80inch) (53 inch)

TnybuHa

26



Réf.0877TIS

Bibliothéque composable
Mueble componible

Composed element
Wohnzimmerschranksysteme
MonyrsHele OHOMHOTEKH

1

Réf.0877TIG + 0877TID

Bibliothéque composable
Mueble componible

Composed element
Wohnzimmerschranksysteme
MoysbHbie OrOmoTeKH

Au choix
module avec tiroir et 5 étageres
ou module 5 étagéres

Modulo con cajon y 5 estanterias 0 modulo 5 estanterias
Unit with drawer and 5 shelves or unit with 5 shelves
Schublade + 5 Fachbdden Module oder 5 Fachbdden Module
OneMeHT sk 5 monok Mo DmeMeHT 5 monok

- fin. HVE 36/53 ANT INT 53

Terre Blanche
bibliotheques composables

27



Chevet 3 tiroirs
Mesita de noche 3 cajones
Bedside table 3 drawers
Nachttisch 3 Schubladen

fin. IVE 38/36 ANT

Réf.0203
Lit 140 x 190 cm

Cama

Double bed frame
Bett

Kposars

«— 148cm 115¢m
(88 inches) I

Réf.0243 :90 x 190 cm

Réf.0204 : 150 x 200 cm
Réf.0205 : 160 x 200 cm
Réf.0206 : 180 x 200 cm

Réf.0208

Chevet 1 tiroir et 1 niche
Mesita de noche 1 cajon 1 travesura
Bedside table 1 drawer 1 small alcove
Nachttisch 1 Schublade 1 Nische
Tymbouxa | sk, | Huma

50cm 62cm
N (20inches) I ( / (

24 inches)

(45inches)

fin. HVE 36/23 ANT

Réf.0221
Lit socle 140 x 190 cm

Cama zécalo

Open ended bed

Bett mit niedrigem FuRteil
Kposars Ha mokre

<« 148cm 115¢m 204 cm
(58 inches) 1(45 inches) / (80inches)

Réf.0220: 90 x 190 cm

Réf.0222 : 150 x 200 cm
Réf.0223 : 160 x 200 cm
Réf.0224 : 180 x 200 cm



Détails

rafinés

ef lignes
narmonieuses

\

erne

O
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Réf. 0240 MAT Réf.0214 Réf.0213
Tabouret Miroir sur socle Coiffeuse 1 tiroir
Taburete Espejo con zécalo Tocador 1 cajon
Beech stool Mirror on a base Dressing table 1 drawer
Hocker Spiegel mit Sockel Frisierkonsole 1 Schublade
Tabyper, TexHIeCKas TKaHb (TOIBKO) 3epKalio Ha oK/ Tyaneruiit cromix | g
«~ 80cm 75¢cm 15¢cm «~ 107¢cm 75¢cm 50cm
(31 inches) (30inches) / (6inches) (42inches) (30inches) / (20inches)
5 Réf.0510
Grand chevet 1 tiroir
Mesita de noche gran modelo 1 cajon
Bedside table large model 1 drawer
Grofer Nachttisch 1 Schublade
Borbuuas Tym0uKa
«~ t0cm 70cm 40cm
(24inches) (28inches) (16inches)
H Rét.0505
Table de nuit 1 tiroir
Mesita de noche 1 cajon
Bedside table 1 drawer
Lampenkonsole 1 Schublade
.I Tymbouxa 1 sk
m « 45cm 72cm 35¢em
(28 inches) (14inches)

-‘ (18 inches)

fin.HVE 36/23 ANT

fin.IVE 13/36 ANT
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Réf.0212

Armarito 2 puertas 1 cajon 1/2 ropero 1/2 lenceria
Small wardrobe 2 doors 1 drawer

1/2 hanging space 1/2 linen shelving

Schrénkchen 2 Tiren 1 Schublade

1/2 Wéscheschrank 1/2 Kleiderschrank

IIxadyyk 2 epr 1 sk, 1/2 vis Gemba, 1/2 s
rapaepoda

/!




N

Réf.0216

Chiffonnier 4 tiroirs
Costurero 4 cajones

Small chest 4 drawers

kleine Kommode 4 Schubladen
Komon 4 supika

<« 90cm 90cm 45¢cm
(35inches) 1(35 inches) / (18 inches)

Réf.0210

Commode haute 4 tiroirs
Comoda alta 4 cajones

High chest 4 drawers

hohe Kommode 4 Schubladen
Bbicokuit komor 4 siipxa

130cm 4 112cm 54cm
- (61inches) I (44inches) / (21inches)

\

erne

O

Belle |

Réf.0211

Semainier
Comoda semanera
Semainier chest
Waschekommode
Komop 7 stuakos

«~ 90cm 138 cm 450m
(35inches) I(derches) / (18inches)

Réf.0209

Commode 3 tiroirs
Comoda 3 cajones

Chest 3 drawers

Kommode

3 Schubladen

Komo 3 supka

<~ 130cm 89cm 54cm
(81 inches) I(SS\rches) / (21inches)
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Ré{.0201

Armoire 3 portes

1/2 lingére 1/2 penderie

Armario 3 puertas 1/2 ropero 1/2 lenceria

Wardrobe 3 doors 1/2 hanging space 1/2 linen shelving
Schrank 3 Tiiren 1/2 Wascheschrank 1/2 Kleiderschrank
Ilxady 3 eepu 1/2 s Oembs 1/2 juid rapaepoba

232cm 4 207cm 67¢cm
- (92inches) I (81inches) / (26inches)

Réf.0239

Bonnetiére 1 porte 4 étagéres
Armario «Bonnetiére» 1 puerta 4 estanterias
Wardrobe 1 door 4 shelves

Schrank 1 Tiir 4 Fachbdden

IIkadyauk | Bepb 4 mortkn

«— 102cm 4 207cm 67cm
(40inches) I (81inches) / (26inches)




Rét. 0202

Armoire 2 portes 1/2 lingére 1/2 penderie
Armario 2 puertas 1/2 ropero 1/2 lenceria

Wardrobe 2 doors 1/2 hanging space 1/2 linen shelving

Schrank 2 Tiren 1/2 Wascheschrank 1/2 Kleiderschrank

[Ikach 2 meepu 1/2 jus Gevst 1/2 junst rapaepoba

(64inches) (81 inches) (26inches)

> 162¢cm I 207 cm 67¢cm




63cm 48cm
(25inch) (19inch)

220cm
(87inch)

Profondeur Lingére 5 étagéres
Profundidad Lenceria 5 estanterias
Depth Linen shelving 5 shelves
Tiefe 5 Fachboden
TyGuka OrieMeHT A7 Genbsi 5 nonok
99cm
®inch)

34

Bois
Madera
Wood
Holz
[lepeso

48cm
(19inch)

Penderie 1 étagére
Ropero 1 estanteria
Hanging space 1 shelf
1 Fachboden mit
1 Kleiderstange
OnemeHT - rapaepot, 1 nonka

99 cm
(39inch)

Miroir
Espejo
Mirror

Spiegel
|| 3epkano

48cm
(19inch)

Lingére 3 étagéres 3 tiroirs
Lenceria 3 estanterias 3 cajones
Linen shelving 3 shelves 3 drawers
3 Fachbdden 3 Schubladen
OnemeHT nst 6enbst 3 nonku, 3 siwmka

9 cm
(39inch)

48cm
(19inch)

Penderie 3 tiroirs
Ropero 3 cajones
Hanging space 3 drawers
3 Schubladen mit 1 Kleinderstange
OnemeHT-rapaepod, 3 swuka

9 cm
(39inch)




\
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armoires comyposables

Belle |

Composez
selon vos envies
de styles et
de couleurs
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Réf.0251

Bahut 2 portes 2 tiroirs
Aparador 2 puertas 2 cajones
Dresser base 2 doors 2 drawers
Anrichte 2 Tiiren 2 Schubladen
Byter 2 msepy, 2 smuika

Réf.0263
Table ronde @ 120 cm

2 allonges ceinturées de 49 cm

Mesa redonda, 2 extensiones de 49 cm con cinturas

Round table, 2 x 19 inch leaves with skirting

runder Tisch, 2 Einlegeplatten 49 cm mit Zarge

Kpyrmetit cron @ 120 + 2 Beraskiu ¢ 00010M 110 KoHTYpy Ha 49 cm
55¢cm

(21 inches)

«~ 130cm 100cm
(51 inches) I (39inches)
120cm

(47 to 85inches) (30inches) (47 inches)

«— 1208218cm I 76.cm /

Réf.0250

Bahut 3 portes 3 tiroirs
Aparador 3 puertas 3 cajones
Dresser base 3 doors 3 drawers
Anrichte 3 Tiiren 3 Schubladen
Byder 3 mepn, 3 smmia

«~— 189¢cm I 100cm
(

(74inches) 39 inches)

55¢cm
/ (21inches)

\

erne

O
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. fin. NVE 48/36 ANT DES FCI 07

Réf.0511

Meuble de sommelier
Mueble bodeguero

Wine waiter unit

Winzeranrichte

Me0ems s B (18 GyTbI0K)

«~— 110cm 78cm 37¢cm
(43 inches) I (31 inches) (15inches)

Réf.0803

Meuble d'appui 1 tiroir 2 portes
Mueble librero 1 cajon 2 puertas

Hall unit 1 drawer 2 doors

Anrichte 1 Schublade 2 Tiren

Kowmon 1 stk 2 sisepu

«~— 110cm 78cm 37¢cm
(43inches) I (31inches) (15inches)
Réf.0262

Table rectangulaire 150x90 cm

+ 1 allonge escamotable de 50 cm
Mesa rectangular con extensién escamoteable de 50 cm
Rectangular table with collapsible leaf 20 inch
rechteckiger Tisch, 1 Einlegeplatte von 50 cm
YersipéxyromHiii cron 150 x 90

+ 1 BeTaBka, yOupaeMast BHyTpb Ha S0 cM

<« 1500200cm 76¢cm 90cm
(5910 79inches) I (30inches) (35inches)

existe aussi en

Réf.0270
200x90 cm
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Réf.0804

Meuble téléphone 1 tiroir 1 porte
Mueble para telefono 1 cajon 1 puerta

Phone unit 1 drawer 1 door

Kommode 1 Schublade 1 Tur

Tym6a juis Tenedona | sumx 1 1Beps

55¢cm 88cm 37¢cm
<_>(22mcbes) I(B5mches) / (15inches)

2

e

Réf.0514

Console 2 tiroirs
Consola 2 cajones

Console 2 drawers
Doppelkonsole2 Schubladen
Korcors 2 stmpika

«~— 190cm 84cm 37¢cm
(75inches) I (33inches) / (15inches)



*MCI 46 ANT DES FCI 30 ANT

Réf.0261

Console 3 tiroirs, 1 étagére

Consola 3 cajones 1 estanteria
Console 3 drawers 1 shelf
Konsole 3 Schubladen
Korcors 3 smwixa, 1 monka

«~— 130cm I 80cm

(51 inches) (31 inches)

Réf.0502

Console 1 tiroir
Consola 1 cajon
Console 1 drawer
Konsole 1 Schublade
Koo 1 stk

100cm 4 84cm
(SQ inches) I (33inches)

40cm

(15inches)

37¢cm
(15inches)

fin. HVE 36/23 ANT

\

41



Réf.0517
Meuble bar 1 porte vitrée, 2 étagéres
1 étagére range-verre, 1 firoir
Mueble bar, 1 puerta, 2 estantes, 1 estante para vasos, 1 cajon
Bar unit, 1 door, 2 shelves, 1 shelf for cups, 1 drawer
Barschrank, 1 Tir mit Glasfiillung,2 Fachbdden,
1 Boden mit Vorrichtung zur Glasereinreihung, 1 Schublade
MeOesb-0ap 1 crexannas 1sepb, 2 noykH, 1 Tenekka s
CTaKaHoB, | SIMK

<~ /lcm I]Aécm / 45¢cm

(28inches) (67 inches) (18inches)

Rét.0516
Meuble range chaussures
1 porte panneau 4 étageéres, 1 firoir
Mueble para zépatos1 puerta,
4 estantes para zapatos, 1 cajon
Shoes unit, 1 door, 4 shoes'shelves, 1 drawer
Schuhschrank, 1 Tir mit Holzflillung
4 Bdden, 1 Schublade
Medens uis Tyduteii | epeBsHHas sepb,
4 ok, 1 sk

<~ /lcm Ildécm / 45¢cm

(28inches) (57 inches) (18inches)



Rét.0515

Meuble cave 1 porte vitrée, 1 tiroir

4 étagéres range bouteilles (24 bouteilles)

Mueble bodeguero, 1 puerta, 4 estantes para 24 botellas, 1 cajon

Wine waiter unit, 1 door, 4 wine racks (24 bottles), 1 drawer

Winzerschrank 1 Tir mit Glasfiillung,

4 Boden mit Vorrichtung fiir 24 Flaschen, 1 Schublade

MeOems s BitH | cTekisHHs 1Bepb, 4 nomku st GyToinok (24 Oyr), 1 sumk

(28inches) (57 inches (18inches)

«~ /lcm IMécm / 45cm
)

. fin.NVE 53/13 ANT

\
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fin. HVE 39/36 ANT

n fin. HVE 39/36 ANT

Ré1, 0256 V (+ 0255)

Vitrine 2 portes coulissantes vitrées
Vitrina, 2 puertas cristales de corredera

Display unit 2 sliding glass doors

Aufsatz 2 Glasschiebettiren (+ Anrichte)

Butpita 2 CTEKIIAHHbIE Pa3IBIKHbIE 1BEPH

« 135cm 145¢cm 47cm
(63 inches) I(S7 inches) / (18 inches)

Réf.0255

Meuble bas 2 portes
Mueble bajo, 2 puertas

Dresser base, 2 doors

Anrichte, 2 Tiren

Hiknss yacts Mebern 2 iepu

«~ 138cm
(54 inches)

!

80cm
(31 inches)

56.cm
(22inches)

Ré1.0254V (+ 0252)

Vitrine 3 portes vitrées
Vitrina, 3 puertas cristales

Glass display unit, 3 doors

Aufsatz, 3 Tiiren (+ Anrichte)
Brupuna 3 cTexHHble BepH

«~ 19%cm 145¢cm 47¢cm
(77 inches) I (67 inches) / (18inches)

fin. HVE 39/36 ANT

Ré1. 0257 V (+ 0255) : -
Vitrine 2 portes vitrées : X |
Vitrina, 2 puertas cristales
Glass display unit, 2 doors
Aufsatz, 2 Tiren (+ Anrichte)
Burpuna 2 cTexnsHHble 1Bepu
<« 135cm I]A5cm Vs 47cm -—— i ]
(83 inches) (67 inches) (18 inches)
'—.u..--"'"""

i3t
i ‘.'-_ P il



Réf.0252

Meuble bas 3 portes
Mueble bajo, 3 puertas

Dresser base, 3 doors

Anrichte, 3 Tiren

Himkrss yacts mebenn 3 isepu

Réf.0253 V (+0252)

Vitrine 2 portes vitrées coulissantes
Vitrina, 2 puertas cristales de corredera

Display unit, 2 sliding glass doors

Aufsatz, 2 Glasschiebetiren (+ Anrichte)

Burpita 2 pasiBikHbIE CTEKIIAHHBIE J1BEPH

47 cm
/(Wno )
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. fin. BVE 13 ANT INT 53

Ré.0837 (+ 0836)

Vitrine ouverte avec étagéres
Vitrina abierta con estanterias

Opened display unit with shelves

Aufsatz mit Fachbdden

OTKpbITas BUTPHHA € TIOTKAMH

«— 196¢cm IM&Scm / 47 cm
(

(77 inches) (57 inches) 19inches)

Réf.0836
Meuble bas 2 portes 4 tiroirs

+ 1 tablette
Mueble bajo, 2 puertas, 4 cajones + 1 tabla
Dresser base, 2 doors, 4 drawers + 1 shelf
Anrichte, 2 Tiren, 4 Schubladen + 1 Ablageplatte
Himkras vacts meOenm 2 1epu 4 sipika + noikn

«~— 199cm 80cm 56.cm
(78 inches) I (31 inches) / (22inches)




Réf. 0260

Bureau 3 tiroirs
Mesa de escritorio 3 cajones
Desk 3 drawers

Schreibtisch 3 Schubladen
[TvichMeRHbIH cTon 3 stmiKa

<« 160cm 75¢cm 70cm
(63 inches) I (29inches) / (27 inches)

Réf.0980

Bibliothéque vitrée, 2 portes,
4 étagéres bois

Vitrina 2 puertas, 4 estanterias madera
Display unit 2 doors, 4 wood shelves

Vitrine 2 Tiiren, 4 Holzbdden

PasOopras MeOens CrekisiHHas OnomoTexa
2 11BepH 4 J1EPEBAHHbIE TTOTKH

<« 112cm 4 202cm 43cm
(44inches) I (79 inches) (16inches)

\
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Réf.0275
Bibliothéque ouverte

Grand modéle

4 étagéres bois

Biblioteca abierta gran modelo, 4 estanterias madera
Opened bookcase large model, 4 wood shelves
Scherenregal groB, 4 Holzfachbdden

Orxperras ubmioTexa GombLIoi pasmep

4 11epeBAHHBIE TIOKH

«— 160cm 4 202cm 43cm
(63 inches) (80inches) / (17 inches)

48

Réf.0274

Meuble multimédia

1 tiroir 1 abattant

Mueble multimedia, 1 cajén 1 tabla amovible
Multimedia fumiture, 1 drawer 1 drop front
Hi-Fi- Kommode, 1 Schublade

1 herunterklappbare Schubladenfront
Mebens s Tenesi3opa, | sumk, 1sumx ¢
OTKHIHBIM (hacasiom

«— 130cm Iébcm / 54cm
(

(81 inches) (26inches) 21 inches)



_—_

[t

iy

T

nm—

b

T

4

3

Réf.0982VEG

Bibliothéque vitrée, 1 porte,
4 étageéres verre + éclairage.
OUVERTURE A GAUCHE

Vitrina | puerta, 4 estanterias vidrio,

luz integrada, apertura a la izquierda

Display unit 1 door, 4 glass shelves,

integrated lighting, opening to the left

Vitrine 1 Tiir, 4 Glasboden

und Innenbeleuchtung, Einschlag links

CrexsHast OnmHoTexa | Bepb 4 CTEKLHHbIC HOTKH
+ OCBRILICHHE, OTKPBITHE C JIEBOI CTOPOHbI

«~— /5cm IQOQcm / 43cm
(

(29inches) (79inches) 16inches)

Réf.0276 VE

Bibliothéque ouverte - Petit modéle
4 étageres verre - Eclairage intégré
Biblioteca abierta pequefio modelo

4 estanterias vidrio alumbrado integrado

Opened bookcase small model

4 glass shelves integrated lighting

Scherenregal klein

4 Glashdden und Innenbeleuchtung

OrtkpbiTas GrbnuoTeka ManeHbkuit pasmep

4 CTEXTSHHbIE MOMKN + OCBELLEHVE

«~ /5¢cm IQOZcm / 43cm

(30inches) (80inches) 17 inches)

existe aussi en

Rét.0276

Etagéres bois

(sans éclairage)

Estanterias madera

(sin alumbrado integrado)

Wood shelves

(without integrated lighting)

Holzfachbdden (ohne Innenbeleuchtung)
OrtkpbiTas GrbnuoTeka ManeHbkuii pasvep
4 pepeBsHHble N0k

Bie—"""a il Nax—

B

-

il

\
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O
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Réf. 9524 - Adour
Table basse 100x100 cm

Dessus bois

Mesa baja, parte superior madera

Coffee table, wood top

Couchtisch mit Holzplatte

JKypHatbHblif CTON (CTEK/IAHHAS U JIepeBIHHAS
TIOBEPXHOCTb ILJTH TOJKO JIEPEBAHHAS)

100cm
/ (39inches)

«~— 100cm I 46cm

(39inches) (18 inches)

___,..-"""F ’..-“'m e .
.
3

Réf.9541 - Adour
Table basse 120 x 120 cm

Dessus verre et bois

Mesa baja parte superior cristal y madera
Coffee table glass and wood top

Couchtisch Oberplatte aus Glas und Holz
JKypHastbHblii CTON (CTEKIAHHAS 1 JIepeBHHAS
TIOBEPXHOCTb IJTH TOJKO JIEPEBSAHHAS)

Réf.9517 - Adour

Table basse 60x60 cm

Dessus verre et bois

Mesa baja, parte superior cristal y madera

Side table, glass and wood top

Beistellisch, Oberplatte aus Glas und Holz
JKypHaTbHBbIii CTON (CTEKIIAHHAS 1 JIePeBIHHAS
TIOBEPXHOCTb JIH TOJIKO JIEPEBAHHAS)

60cm 46cm 60cm
e I ( / (24inches)

(24 inches) 18 inches)

Réf.9503 - Adour

Table basse 120 x 60 cm, dessus verre

et bois

Mesa baja parte superior cristal y madera
Coffee table glass and wood top

Couchtisch Oberplatte aus Glas und Holz
JKypHaIBHBIH CTON (CTEKIAHHAS U JIEpeBAHHAS
TIOBEPXHOCTb ILJTH TOJKO JIEPEBAHHAS)

«~ 120cm
(55inches)

46cm 60cm
I (18inches) / (24inches)

Réf.9545 - Adour
140x90 cm

<~ 140cm
(55inches)

45¢cm 90cm
I (18inches) / (36inches)

Dessus verre et bois
Parte superior cristal y madera

Glass and wood top or wood top
Oberplatte aus Glas und Holz,

ou dessus tout bois

o todo madera

oder ganz aus Holz

JlepeBsiHHas 1 CTEKIAHHAS IOBEPXHOCTD
YLITH TOBKO JIePEBTHHAS

5

Réf.0272 - Belle Héléne

Table a lampe 60x60 cm dessus bois
Mesa para lampara parte superior madera

Lamp table, wood top

Lampentisch mit Holzplatte

Tym0a Ju1s naMITbI (CTEKIIAHHAS 1 JIepEeBIHHAS
TIOBEPXHOCTH AJTH TOTIKO JIEPEBSHHAs)

«— t0cm I 55¢cm
(

60cm
(24inches) 22inches) / (24inches)



\
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Réf. 0264

Table basse 60 x 60 cm
dessus verre et bois

Mesa baja, parte superior cristal y madera

Side table glass and wood top

Beistellisch Oberplatte aus Glas und Holz
JKyprambHblit cTo (CTCKIAHHAS H ICPCBAHHAL
TI0BEPXHOCTD UJTH TOJIKO ;lepeBﬂHHaS{)

«— 60cm I 45¢cm 60cm
(

(24inches) 17 inches) (24inches)

Réf.0266 dessus verre et bois
Table basse 100 x 100 cm

«~— 100cm I 45¢cm / 100cm
( (

(39inches) 17 inches) 39inches)

Réf.0267 dessus verre et bois

@ Table basse 120 x 120 cm

«~ 120cm I 45¢m / 120cm
5 ( (

(85 inches) 18 inches) 47 inches)

n Réf.0265
Table basse 120 x 60 cm

dessus verre et bois

«~— 120cm Id5cm / 60cm
( (

(55inches) 18inches)

24 inches)

Réf.0269
140x90 cm

(55inches) (18inches) 36 inches)

«~— 140cm I 45¢cm / 90cm
(
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220cm
(87inch)

220cm
(87inch)

49,5¢cm
(195inch)

495¢cm
(195inch)

66¢cm
(%6inch)

48cm
(19inch)

3 étagéres, 3 tiroirs bas
3 estanterias, 3 cajones bajos
3 shelves, 3 low drawers
3 Fachbdden, unten : 3 Schubladen
Jlepessinnble Hinkuue sk

99 cm
(39inch)

Module TV-multimédia
Tablettes coulissantes,

abattants

Modulo TV-multimedia

con corredizo, tablas amovibles
TV-multimedia composed unit

with sliding shelves, drop front

TV- und Media-Element
Einschiebeplatte,

abklappbare Fronten

MopnynbHbIit anemeHT Ans TB PaaapinkHble
TIOMKM, BBIABYKHOM ALK C OTKWAHBIM
(hacapiom

70cm
(27inch)

48cm
(19inch)

[P—

Porte haute, 3 firoirs bas
Puerta alta, 3 cajones bajos
High door, 3 low drawers
Oben : Tilr, unten : 3 Schubladen
Bepxuue mpepn Hinkrne s

99cm
(39inch)

130cm
(51inch)

48cm
(19inch)

3 étageéres, porte basse
3 estanterias, puerta baja
3 shelves, low door
3 Fachbdden, unten : Tiir
[lepessunbie Hinkuie epn

9 cm
(39inch)

48cm
(19inch)

[P—

[

Porte haute, porte basse
Puerta alta, puerta baja
High door, low door
Oben : Tilr, unten : Tiir
Bepxue msepn Hinktie 1sepn

99cm
(39inch)
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Réf.0120

Chaise Louis XV

Silla «Louis XV»

Beech chair «Louis XV» style

Stuhl «Louis XV»

Cryn Jlyn XV 6yK, IWIeTeHOE CHJICHBE 13 PAKAHOH CONOMBI

54

Flw

Réf.0103

Table ronde Louis XV

Mesa redonda «Louis XV»

Round table «Louis XV» style

Runder Tisch Fussgestell «Louis XV»

Kpyrmeiit cron @ 120 Howxu Lyn XV

+2 BCTaBKH ¢ 000ZI0M 110 KOHTYpY cTola Ha 49 cm



Réf.9802 G + 9801

Vaisselier + Buffet
Platero + aparador

Dresser top + dresser base
Vitrinenaufsatz + Anrichte
Tocymiit mxad) + byger

Ces meubles viendront
lluminer Nnos demeures
de leurs couleurs
chatoyantes et raffinées.
C’est pour chacun de
NOuUS UN peu de senfeurs
de la garrigue ef du
chant des cigales.

Is puisent leurs origines
au coeur de la Provence,

Souffle d'Ocre

55
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fin. JVE 36/23 ANT

Rét.0102

Table ovale 180x110 cm Louis XV

2 allonges ceinturées de 49 cm

Mesa oval, patas «Louis XV», 2 extensiones de 49 cm con cinturas

Oval table, «Louis XV» style, 2 x 19 inch leaves with skirting

Ovaler Tisch, Fussgestell «Louis XV/», 2 Einlegeplatten je a 49 cm mit Zarge
OsambHiit cron @ 120 Howu Lyn XV +2 etask ¢ 06010M 10

fin. IVE 38/36 ANT

KOHTYpy cTonia Ha 49 cm
«~—180cma278cm 4 76¢cm 110cm
(7110109 inches) I (18inches) (39inches)

Consoles extensibles | page82-83

Réf.0103
Table ronde @ 120 cm Louis XV

l I 2 allonges ceinturées de 49 cm
Mesa redonda «Louis XV/», 2 extensiones de 49 cm con cinturas
Round table, «Louis XV» style, 2x19 inch leaves with skirting
Runder tisch, Fussgestell «Louis XV», 2 Einlegeplatten
je a49 cm mit Zarge
Kpyrmiit cron @ 120 Howxu Lyn XV
+2 BCTaBKI ¢ 00070M 110 KOHTYpY cTora Ha 49 cm
«—120cma21i8em 4 76cm 120cm
(47 o 85inches) I (30inches) / (47 inches)

Réf. Réf. 9720
Table ronde @ 120 cm, pied central
2 allonges ceinturées de 49 cm
(possibilité d'une allonge supplémentaire)
Mesa pie central 2 extensiones de 49 cm con cinturas
(extension adicional de servicio)
Extending Center pedestal table, 2x19 inch leaves
with skirting (extra leaf with skirting)
Tisch mit Mittelful 2 Einlegeplatten je 4 49 cm
mit Zarge (dritte Einlegeplatte mdglich)
Kpyrmsiit cron @ 120 nertpanbHas Hokka
+2 BCTaBKH ¢ 000ZI0M 110 KOHTYpy cTora Ha 49 cm

|TF|'F'I
ual
N

«~—120cma2i8em 4 76cm 120cm
(47 o 85inches) I (30inches) / (47 inches)

fin.MCI 36 ANT DES FCI 30 ANT



Souffle d'Ocre
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Réf.9803

Buffet 2 portes 3 tiroirs
Aparador, 2 puertas 3 cajones
Dresser base, 2 doors 3 drawers
Anrichte, 2 Tiiren 3 Schubladen
Byder 2 sepu 3 supka

<~ 136cm 99cm 56.cm
(83inches) I(SQ\"ches) / (22inches)

Réf.9824

Armoirette 2 portes 3 étagéres
Armarito, 2 puertas 3 estanterias

Bar unit, 2 doors 3 shelves

Schrankchen, 2 Tiiren 3 Fachboden
lxadym 2 asepr, 3 nomkn

«~— 136cm 4 156cm 56.cm
(83 inches) I (61 inches) (22inches)

- fin. NVE:31/30 BRO




3

Réf.9802 G (+ 9801)

Vaisselier 2 portes grillagées 1 niche
Platero 2 puertas rejillas1 nicho

Dresser top 2 wire mesh doors 1 open shelf
Vitrinenaufsatz 2 Drahtgittertiiren1 Nische

Tocymmblit wkad) 2 1Bepr ¢ petéTxoi | Huma

«~— 188cm 104 cm 46cm
(74inches) I (40inches) (18inches)

Réf.9801

Buffet 3 pories 4 tiroirs

Aparador, 3 puertas 4 cajones
Dresser base, 3 doors 4 drawers
Anrichte, 3 Tiiren 4 Schubladen (+ Anrichte)

Bycer 3 msepn 4 smmixa
<« 188cm 99.cm 56¢cm
(74inches) I (39inches) (22inches)

fin. IVE 10/20 ANT

Ré1.9804 V (+ 9803)
Vaisselier 2 portes vitrées
Platero 2 puertas cristales

Dresser top 2 glass doors
Vitrinenaufsatz 2 Glastiiren (+ Anrichte)
Tocynblit mkad) 2 CTEKIFHHbIE 1BEPH

«— 135cm 4 104cm 46¢cm
(53 inches) I (40inches) (18 inches)

n fin. IVE 10/20 ANT

Réf.9805 (+ 9803)
Crédence 3 tiroirs

Credencia 3 cajones

Dresser display 3 drawers
Kredenzaufsatz3 Schubladen (+ Anrichte)
Cepaant 3 smiKa

«~— 130cm 70cm 24cm
(51 inches) I (27 inches) (9inches)

Souffle d'Ocre

fin.IVE 10/20 ANT

Rét.9828
Confiturier 1 porte, 1 tiroir
Aparodor confitero, 1 puerta 1 cajon

Storage cabinet, 1 door 1 drawer
Anrichte, 1 Tiir 1 Schublade

Mebens | epb | stk
«~— /2¢cm 99cm 56¢cm
(28 inches) (39inches) (22inches)
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Réf.9807

Meuble bas 3 portes
Mueble bajo 3 puertas

Dresser base 3 doors

Anrichte 3 Tiren

Hrmxesst sacts MeGerm 3 Bep

<~ 193cm 78cm 54 cm
(75 inches) I (30inches) (21 inches)

Ré{.9808 G (+ 9807)
Vitrine 3 portes grillagées

(et/ou vitrées)

Vitrina 3 puertas, rejilas (y/o cristales)

Display unit 3 wire mesh doors(and/or glass doors)

Aufsatz 3 Tiren Drahtgitterfiillung(und/oder Glasfiillung)
Burrpita ¢ perérxoit s HwkHelt yacti MeGemd ¢ 3 apepsmi

«~ 18lcm 142¢cm 45¢cm
(71 inches) I

(85inches) (18inches)

fin. HVE 32/20 ANT

3 Rét.9852 4 Rét.9723
Table écritoire avec tiroir Chaise
Mesa de escritorio 1 cajon Silla
Writing table 1 drawer Beech chair
Schreibtisch 1 Schublade Stuhl
MayieHbKHiT HCHMEHHBIH CTON ¢ | KoM Crynbst
«— 120cm 4 75¢m 550m Page 88

(47 inches) (30inches) (22inches)

fin. JVE 36/09 ANT

Réf.9843
Bureau 6 tiroirs

Mesa de escritorio 6 cajones -

Desk 6 drawers ~ s \5——-—‘ .‘-‘ i
Schreibtisch 6 Schubladen me— :
[TuchMeHHbIii €10 6 SIIMKOB 1

150 cm 75¢cm 70cm -’
T onanes) I(:somches) " (Bincres) < \M N

n RE1.9833 iy
Bureau Louis XV 3 firoirs it

Mesa de escritorio «Louis XV» 3 cajones ‘

«Louis XV» style desk 3 drawers

Schreibtisch «Louis XV» 3 Schubladen
ITucwmertbiii cron 3 sumka Jlyn XV
n fin. JVE 36/09 ANT

153cm 75¢cm 68cm
<—>((>Oinches) I(SOinches) / (27 inches)
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Réf. 9855

Bibliothéque ouverte 4 étagéres bois
Biblioteca abierta 4 estanterias madera

Opened bookcase 4 wood shelves

offenes Regal 4 Holzfachbéden

Orxpbitast GrOmioTeKa 4 1EpeBAHHbIE TOMKH

(63 inches)

«~— 160cm I 202¢cm / 50cm

(80inches) (20inches)

Souftle d’Ocre

61



Réf.0820
Table basse avec roulettes et tiroir
Mesa baja con ruedas y cajon
Coffee table with castors and drawer
Couchtisch auf Rollen mit Schublade
JKypHabHbIit CTOT Ha KOMECHKAX 1 C ALHKOM

«~ 125¢cm I3écm / 75¢cm

(30inches)

(14inches)

fin. GVE 57 DES GVE 58 ANT BRILLANT

Réf.0880
Ensemble multimédia

5 tiroirs, 1 abattant central

Mueble multimedia 5 cajones, 1 frente abatible
Multimedia fumiture 5 drawers, 1 drop front

Hi-Fi Kommode 5 Schubladen,

1 herunterklappbare Schubladentront

MeDexb /uis TeneBi30pa 2 MeMenTa, S Amkos |
TCHTPAIBHBI OTKUJTHBIH (hacar

«~ 18l cm I 61 cm / 52cm

(72inches) (24inches) (20inches)



fin. HVE 24/06 DES FCI 07 ANT

Réf.0883

Meuble TV 5 tiroirs, 1 abattant central
Mueble TV 5 cajones, 1 frente abatible

Low TV unit 5 drawers, 1 drop front

Femsehmdbel , 5 Schubladen,

1 herunterklappbare Schubladentront

Meenb /u1s TeneBi30opa OOIbIION pa3Mep 5 ALHKOB,

| LIeHTpabHBI OTKITHOM (acar

«~—— 140cm I

(55inches)

52¢cm
/ (20inches)
existe aussi en

Réf.0884

4 tiroirs, 2 abattants centraux
4 cajones, 2 frentes abatibles

4 drawers, 2 drop fronts

4 Schubladen, 2 herunterklappbare
Schubladenfronten

4 stuyika, 2 IeHTpasIbH OTKHHOI (acaj

fin. HVE 24/06 DES

+TIR GVE 57 ANT BRILLANT ;

3

Réf.0885

Meuble TV 1 tiroir, 1 abattant central
Mueble TV 1 cajon, 1 frente abatible

Low TV unit 1 drawer, 1 drop front

Fernsehmabel, 1 Schublade

1 herunterklappbare Schubladenfront

Mebexb Juis TereBH30pa MaJIeHbkitit pasvep | Awpk,

| neHTpanbHbif oTKIHOI acaz

«—— 88cm Iﬁécm / 52¢cm

ches) (20inches)

(35inches) (2

existe aussi en

Réf.0886

2 abattants centraux

2 frentes abatibles

2 drop fronts

2 herunterklappbare Schubladenfronten
2 LIHTpAbHBIX OTKHJIHBIX (acazia

Manutacture
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.N ._n

Réf. 0852

Bahut 2 portes 3 tiroirs
Aparador 2 puertas, 3 cajones
Dresser base 2 doors, 3 drawers
Anrichte 2 Tiren 3 Schubladen
Byder 2 msepn 3 smmika

- ;
n.GVE

57-DES FCI 30 ANT BRILLANT




fin. GVE 51 DES 59 ANT

3 3 135 Manulacture

Consoles extensibles | page 82-83

Réf. 0855 Réf.0818

Bahut 2 portes Console extensible

Aparador 2 puertas Consola extensible

Dresser base 2 doors Extending console

Anrichte 2 Tiren Ausziehbare Konsole

Byder 2 msepn PasjinkHas KOHCOMD

<« 138cm 74cm 52¢cm «~—— 100cm 75¢cm 430243 cm
(54 inches) (29inches) / (20inches) (39inches) (30inches) / (1710 96 inches)

Réf.0841 AT

Chaise
Silla/ Chair / Stuhl / Cryn
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Rét.0867DOS

Lit gigogne en 80 cm avec dosseret
«Manufacture»

Cama nido en 80 cm «Manufacture» con respaldo

Daybed 80 cm (31 inches ) «Manufacture» with back rest
Verwandlungscouch in Tiefe 80 cm Innenmaf
«Manufacture» mit Riickenlehne

Pasinknas kpoarb Ha 80 eM co crmmkoif «Manufacture»

<« 205¢cm 76¢cm 89cm
(80inches) I (30inches) (35inches)
Réf.0868DOS

Lit gigogne en 90 cm avec dosseret

«Manufacture»

Cama nido en 90 cm «Manufacture» con respaldo

Daybed 90 cm (31 inches ) «Manufacturex with back rest
Verwandlungscouch in Tiefe 90 cm Innenmalf
«Manufacture» mit Riickenlehne

Pasmiwkrast kpoars Ha 90 eM co crmiHKoif «Manufacture»

«~— 205¢m 76cm 99 cm
(80inches) I (30inches) (39inches)

Ref .TIGI0819

Tiroir de rangement
Cajon

Drawer

Schublade

[Tycroit Ammk Ha KonécuKax
IS TIOCTEIH



Réf. 0859

Bureau ministre

1 tiroir de rangement

1 tiroir pour dossiers suspendus
1 étagére informatique

1 tablette pour clavier

Mesa de escritorio 1 cajon, 1 cajon

para expedientes archivados,

1 estante informatica

1 estante para teclado

Desk 1 drawer,1 drawer for suspension files
1 keyboard shelf, 1 computer shelf
Schreibtish, 1 Schublade,1 Schublade

fir Héngeordner, 1 Regal fiir Computer,

1 Regal fiir Tastatur

Munrctepekuii micMeHHbI cToN | K,
1 stk Juis haiioBBIX MATIOK

> 160 cm I 75¢cm / 75¢cm

(30inches)

(63inc

Réf.0832
Colonne de bureau
1 porte vitrée,

3 tiroirs pour dossiers suspendus
Columna de oficina

1 puerta en vidrio,

3 cajones para expedientes archivados
Office bookcase,

1 glass door,

3 drawers for suspension files
Biromabel,

1 Glastr,

3 Schubladen fiir Hangeordner
Koromta juis kaburera

1 cTexIHHAs JBEPD,

3 stmyika fu aiinoBbIX MoK

@ (63inches

«— bH2em I 159 cm / 44 cm

(30inches)

(17 inches)

Manutacture
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- fin. IVE 13/36 ANT

Réf.0804

Meuble téléphonel tiroir 1 porte
Mueble para telefono 1 cajon 1 puerta

Phone unit 1 drawer 1 door

Kommode 1 Schublade 1 Tur

Tym6a juis Tenecona | supax 1 8eps

«~— 55¢cm I 88.cm / 37¢cm
( (

(22inches) 35inches) 15inches)

Réf.0504

Meuble téléphonel tiroir
Mueble para telefono1 cajon

Phone unit 1 drawer

Offene Kommode 1 Schublade
Tymba s Testehora | sk

«~— HS5¢cm I 88.cm / 37¢cm
(

(22inches) (35inches) 15inches)

Réf. 0501

Commode 2 firoirs
Comoda 2 cajones

Chest 2 drawers

Kommode 2 Schubladen
Komop 2 smxa

«~— 100cm 88 cm d4cm
(39inches) I (35inches) / (18inches)

Réf.0505
Table de nuit 1 tiroir

Mesita de noche 1 cajon
Bedside table 1 drawer
Lampenkonsole 1 Schublade
Tymboyxa | sk

<« 45cm 72¢cm 35cm
(18inches) I (28inches) / (14inches)




Réf.0503

Meuble d’appui 1 tiroir
Mueble librero 1 cajon

Hall unit 1 drawer

Offene Anrichte 1 Schublade en all
Komop 1 stk

«~ 110cm I 78 cm
(

37cm
(43 inches) 31 inches) / (15inches)

Réf.0803

Meuble d’appui 1 tiroir 2 portes
Mueble librero 1 cajon 2 puertas

Hall unit 1 drawer 2 doors

Anrichte 1 Schublade 2 Tiren

Komot 1 st 2 isepu

110cm 78cm 37¢cm
N I ¢ / (15inches)

(43inches) 31inches)

ene

\

Belle Hé

Meubles de complément

Réf. 0502

Console 1 tiroir
Consola con 1 cajon
Console 1 drawer
Konsole 1 Schublade
Koncoms 1 stk

37¢cm

(39inches) (33inches) (15inches)

«~ 100cm I 84.cm

. fin NVE 51/30.DES HVE.24/06 ANT

Réf.0511

Meuble de sommelier (18 bouteilles)
Mueble bodeguero (18 botellas)

Wine waiter unit (18 bottles)

Winzeranrichte mit Vorrichtung (18 Flaschen)

Mebers s i (18 GyTbUI0K)

«~— 110cm 78cm 37¢cm
(43inches) (31inches) (15inches)
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NVE 46/07 BRO

e

Réf.0509

Meuble téléphone Louis XV, 1 tiroir
Mueble «Louis XV» para telefono, 1 cajon

Phone unit «Louis XV» style, 1 drawer

offene Kommode «Louis XV», 1 Schublade

Tym6a s Tenedyona | s Jyn XV

«—— bhem I 88cm / 37¢cm
( a

(22inches) 35inches) 5inches)

4

= |
!
e
\‘l ____._JL._'#[HJ-
Y .
L
Réf. 0809

Meuble téléphone Louis XV 1 tiroir 1 porte
Mueble «Louis XV» para telefono, 1 cajon, 1 puerta

Phone unit «Louis XV» style, 1 drawer, 1 door

Kommode «Louis XV», 1 Schublade, 1 Tir

Tymba s renepora | s 1 mseps Jyn XV

<~ bhem I 88.cm / 37¢cm

(22inches) (35inches) 15inches)

Ré{.0508

Table de nuit

«Louis XV», 1 tiroir

Mesita de noche «Louis XV/», 1 cajon
Bedside table «Louis XV» style, 1 drawer
Lampenkonsole «Louis XV», 1 Schublade
Tymbouxa | supk Jlyn XV

«~ 4d5¢cm I 72¢cm / 36¢cm

(18inches) (28inches) 14inches)

Réf.0513

Meuble de sommelier (18 bouteilles)
Mueble bodeguero (18 botellas)

Wine waiter unit (18 bottles)

Winzeranrichte mit Vorrichtung (18 Flaschen)

MeGers s B (18 OyTsUIoK)

<« 110cm 88 cm 37cm
(43inches) (35inches) (15inches)

Réf.0512

Meuble d’appui 1 tiroir
Mueble librero 1 cajon

Hall unit 1 drawer

offene Anrichte 1 Schublade
Komon 1 stk

Existe aussi en
Réf.0812

1 tiroir, 2 portes
1 cajon, 2 puertas

1 drawer 2 doors

1 Schublade, 2 Tiren
Komop 1 stk 2 epr

«~ 110cm 88cm 37cm
(43 inches) I ¢ / @

35inches) 5inches)




— s —’-EE-.
BRO
Réf.0506

Commode Louis XV, 2 tiroirs
Comoda «Louis XV», 2 cajones

Chest «Louis XV» style, 2 drawers
Kommode «Louis XV», 2 Schubladen
Kowmon 2 smka Jlyn XV

«~ 100cm I 88.cm /

(39inches) (35inches)

46cm

18inches)

7

Réf. 0507

Console Louis XV, 1 tiroir
Consola «Louis XV» con 1 cajon

Console «Louis XV» style, 1 drawer
Konsole «Louis XV», 1 Schublade

Korcor 1 s JIyn XV

«~— 100cm
(39inches)

!

82cm
(32inches)

7

Souffle d'Ocre

{

7/

emer

\Veubles de comp

36cm
14inches)
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Réf.0643

Meuble téléphone 1 tiroir, 1 porte
Mueble para telefono 1 cajon

Phone unit 1 drawer

offene Kommode 1 Schublade

Tymba juis Tenedona 1 sk

«~ 55¢em I 88.cm / 37¢cm
(

(22inches) (35inches) 15 inches)
Réf. 0843
Meuble téléphone 1 tiroir, 1 porte
1 cajon, 1 puerta

1 drawer, 1 door
1 Schublade, 1 Tir
Tymba juts Tenecona 1 sk

——

1 —f '
- » fin-MCI 46 ANT DES FCI 07 ANT |
- . : - o : | —

Rét.0640

Meuble d'appui 1 tiroir, 2 portes
Mueble librero 1 cajon

Hall unit 1 drawer

offene Anrichte 1 Schublade

Komor 1 stk

<« 110cm 78cm 37¢cm
(43 inches) I (31 inches) (15inches)

Réf. 0840

Meuble d'appui 1 tiroir, 2 portes
1 cajon, 2 puertas

1 drawer 2 doors

1 Schublade, 2 Tiiren

Komo 1 stk 2 epu

Réf. 0641
Console 1 tiroir

Consola 1 cajon
Console 1 drawer
Konsole 1 Schublade
Koncos 1 sk

«— 100cm 84cm 37cm
(39inches) I (33 inches) / (15inches)

fin.BVE 13 ANT DES HVE 53/36 ANT

n Rét.0642
Console 2 tiroirs
Consola 2 cajones
Console 2 drawers

Doppelkonsole 2 Schubladen
Korcors 2 stmpika

«~ 190¢cm I 84cm / 37¢cm
( @

(75inches) 33 inches) 5inches)



{

Blanche

emer

Réf.0610
Commode 2 tiroirs

Comoda 2 cajones
Chest 2 drawers
Kommode 2 Schubladen
Komoz 2 stuppixa

7/

erne

«~— 100cm 84cm 44cm
(39inches) I (33inches) / (17 inches)

Fin. GVE 61 ANT DES HVE 24/06 ANT

Veubles de comp
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n.NVE 31/ 30 BRO

2

Réf.0993

Meuble téléphone 4 tiroirs Louis XV /
Soufle d'Ocre

Mueble para telefono 4 cajones «Louis XV»

Phone unit 4 drawers «Louis XV»

Kommode 4 Schubladen (auf Kugelschienen mit Selbstein-
zug) «Louis XV»

Tymba juist Tenedyora 4 smxa Jyn XV

<~ bhem I 88cm / 37¢cm
@

(21 inches) (34inches) 4inches)

Réf.0992
Meuble d'appui 4 tiroirs

Mueble librero 4 cajones

Hall unit 4 drawers

Anrichte 4 Schubladen (auf Kugelschienen mit Selbsteinzug)
Komon 4 suwixa

«~ 110cm 188cm / 37¢cm
(¢ @

(43inches) 34inches) 4inches)

Réf.0995
Meuble téléphone 4 tiroirs / Terre

Blanche '

Mueble para telefono 4 cajones

Phone unit 4 drawers

Kommode 4 Schubladen (auf Kugelschienen mit Selbs-
teinzug)

Tym0a s Teneqona 4 supixa
<« 55cm I 88cm / 37cm

(21 inches) (34inches) (14inches)

Ré{.0994

Meuble d'appui 4 tiroirs
Mueble librero 4 cajones

Hall unit 4 drawers

Anrichte 4 Schubladen (auf Kugelschienen mit Selbsteinzug) L

Koo 4 smmka ly
-] | ——
<« 110cm 4 78cm 37cm h_
(43inches) (30inches) / (14inches) T

fin. NVE 59/ 30 BRO DES HVE 24 / 06 BRO

o

—
fin.NVE 61/ 36 ANT
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fin. HVE 24 / 46 DES GVE 46 ANT

fin.NVE 51 / 30 ANT DES HVE 24 / 06 ANT

3

Ré.0990

Meuble d'appui 4 tiroirs / Belle
Héléne

Mueble librero 4 cajones

Hall unit 4 drawers

Anrichte 4 Schubladen (auf Kugelschienen mit Selbsteinzug)
Komor 4 simxa

«~ 110cm 78cm 37cm
(43 inches) I (30inches) / (14inches)

Réf.0991

Meuble téléphone 4 tiroirs

Mueble para telefono 4 cajones

Phone unit 4 drawers

Kommode 4 Schubladen (auf Kugelschienen mit Selbs-
teinzug)

Tym6a jus TenehoHa 4 supka
<« 55cm 88cm 37cm
(21 inches) I (34inches) / (14inches)

{

7/

emer

Meubles de comp
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. fin.NVE 12/36 BRO

Réf.9838

Commode Louis XV, 3 tiroirs
Comoda «Louis XV», 3 cajones

Chest «Louis XV» style, 3 drawers
Kommode «Louis XV», 3 Schubladen
Komon Jlyn XV 3 sixa

«~— 125¢em I 76¢cm

(49inches) (30inches)

Réf. AUDEOV3

Miroir ovale sculpté
Espejo oval con esculturas

Oval mirror with sculptures

Ovaler Spiegel mit Omamenten
CKyIbITYPHOE OBAITBHOE 3epKalo

> dbem I 76 cm /
( @

(33 inches) 29 inches)




Réf.0998

Commode «Baroque» 2 tiroirs
Comoda «Barroco» 2 cajones

«Barogue» chest, 2 drawers

Barocke Kommode 2 Schubladen ohne Spiegel
Komon « bapokko » 2 siuka

«~ 107¢cm 88 cm 59¢cm
(42inches) I(BA inches) / (23inches)

- oy

NS

G
4/06 ANT GVE 61 ANT

Réf.0997

Commode «Baroque» 2 tiroirs avec «<MIROIR»
Comoda «Barroco» 2 cajones y espejo

«Baroque» chest, 2 drawers and mirror

Barocke Kommode 2 Schubladen mit Spiegel

Komoxt « bapokko » 2 st ¢ 3epkanom

«~ 107¢cm 88 cm 59cm
(42inches) (34inches) / (23inches)

{

7/

emer

Meubles de comp

7
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Réf.0630 DOS

Lit gigogne 80 cm avec dosseret
Cama nido 80 cm con respaldo

Daybed 80 cm (31 inch) with back rest
Verwandlungscouch in Tiefe 80 cm

Innenmaf mit Riickenlehne

Pasmiwknas Kposatb Ha 80 cM co crimHkoit

«— 2lTcm 74cm 92¢cm
(83inches) I (29inches) (36inches)

Réf.0631DOS

Lit gigogne 90cm avec dosseret

«— 2lTcm 74cm 102cm
(83inches) I (29inches) (40inches)

Réf.0630

Lit gigogne 80 cm

Cama nido 80 cm

Daybed 80 ¢cm (31 inch)
Verwandlungscouch in Tiefe 80 cm

InnenmaR

Paznpimxnas Kposars Ha 80 cv

«~ 2llcm 72cm 92cm
(83inches) I (28inches) / (39inches)

Rét.0631

Lit gigogne 90 cm

«~ 2llcm 72cm 102cm
(83inches) I (28inches) / (40inches)

Choix de tissus pour habillages : voir tarif.

Aderezos seguin nuestros tejidos : ver tarifa.
Accessor y packs according to our fabric range : see price list.
Bekleidungssatze aus unserer Stoffkollektion : siehe Preisliste.

TkaHu ans 06mBKY : CM. Tapud




. fin HVE 36/50 ANT

Réf.0230 DOS

Lit gigogne 80cm avec dosseret
Cama nido 80 cm con respaldo

Daybed 31 inch with back rest
Verwandlungscouch in Tiefe 80 cm

Innenman mit Riickenlehne

Passinknas Kpoatb Ha 80 e co criHkoit

<> 209cm 75¢cm 87cm
(82inches) (30inches) (34inches)

Réf.0231 DOS
Lit gigogne 90cm avec dosseret

«~— 209¢cm 75¢cm 97cm
(82inches) I (30inches) (38inches)

Réf.0230

Lit gigogne 80cm

Cama nido 80 cm

Daybed 31 inch
Verwandlungscouch in Tiefe 80 cm

Innenmaf

Pasminknas Kpoats Ha 80 cm

«— 209¢cm 75¢cm 87¢cm
(82inches) I (30inches) (34inches)

Réf. 0231

Lit gigogne 90cm

«— 209¢cm 75¢cm 97¢cm
(82inches) I (30inches) (38 inches)

Lits Gigognes
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Réf.9860 DOS

Lit gigogne 80 cm avec dosseret
Cama nido 80 cm con respaldo

Daybed 31 inch with back rest

Verwandlungscouch in Tiefe 80 cm Innenmal}

mit Riickenlehne

Pasmeinknas Kposats Ha 80 eM co criHKoit

«~— 213cm 83cm 87cm
(84 inches) 1(33 inches) / (34inches)

Réf.9861 DOS

Lit gigogne 90 cm avec dosseret

«~ 2llcm 74cm 97cm
I ( / ¢

(83 inches) 29inches) 38 inches)

Réf.9860

Lit gigogne 80 cm
Cama nido 80 cm

Daybed 31 inch
Verwandlungscouch

in Tiefe 80 cm Innenmaly
Paswinknas Kpoatb Ha 80 cm

«~ 213cm 73cm 87cm
(84inches) I (29inches) (34inches)

Réf.9861

Lit gigogne 90 cm

«~ 213cm 73cm 97cm
(83inches) I (29inches) (38inches)

Réf.LG08C DOS
Lit gigogne 80 cm avec dosseret

Cama nido 80 cm con respaldo
Daybed 31 inch with back rest
Verwandlungscouch in Tiefe
80 cm Innenmaf

mit Riickenlehne

Pazysinxnas Kposars Ha 80 cM co crimKoi

«~— 2ldcem 83cm 87cm
(84inches) (33inches) (34inches)

Rét.LG09C DOS

Lit gigogne 90 cm avec dosseret

214cm 83cm 97cm
e (84inches) I (33 inches) / (38 inches)

Réf.LG08C
Lit gigogne 80 cm

Cama nido 80 cm
Daybed 31 inch
Verwandlungscouch in Tiefe 80 cm Innenmaf

Pasmeimknas Kposars Ha 80 e

«~— 2ldcm 70cm 87cm
(84inches) I (28inches) / (34inches)

Rét.LG09C

Lit gigogne 90 cm

«~— 2ldcm 70cm 97¢cm
(84inches) I (28inches) / (38inches)

Réf.LG8JJ DOS

Lit gigogne 80 cm avec dosseret
Cama nido 80 cm con respaldo

Daybed 31 inch with back rest

Verwandlungscouch in Tiefe 80 cm Innenmaf

mit Riickenlehne

Pasypinxnas Kpoats Ha 80 cu co criHKoit

<~ 210cm 83cm 88.cm
(84 inches) I (33 inches) / (34inches)

Réf.LG9JJIDOS
Lit gigogne 90 cm avec dosseret

«~— 210cm 83cm 98 cm
(83 inches) I (33 inches) / (40inches)




Ref .TIGI0819

Tiroir de rangement
Cajon

Drawer

Schublade

[lycroif sk Ha konécukax
JUIA TIOCTEN

Réf.0867DOS
Lit gigogne en 80 cm avec dosseret

«Manufacture»

Cama nido en 80 cm «Manufacture» con respaldo

Daybed 80 cm (31 inches ) «Manufacturex with back rest
Verwandlungscouch in Tiefe 80 cm Innenmaf
«Manufacture» mit Riickenlehne

Pasmsmwiras kposats Ha 80 e co crmmxoif «Manufacturey

<« 205¢cm 76¢cm 89cm
(80inches) I (30inches) (35inches)
Réf.0868DOS

Lit gigogne en 90 cm avec dosseret

«Manufacture»

Cama nido en 90 cm «Manufacturex con respaldo

Daybed 90 cm (31 inches ) «Manufacturex with back rest
Verwandlungscouch in Tiefe 90 cm Innenmaf
«Manufacture» mit Riickenlehne

PaspinkHast kpoats Ha 90 eM co crmkoif «Manufacturen

<« 205¢cm 76¢cm 99cm
(80inches) I (30inches) (39inches)

VE 53/36 ANT
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Réf.0218 - Belle Héléne

Console extensible 100 x 43 cm

4 allonges de 50 cm

(ceinturées) en MDF (ouverte 100 x 243 cm)
Consola extensible con 4 extenciones de 50 cm con cinturas

Abierta : 100 x 243 cm

Extending console with 4x20 inch leaves with skirting. Opened : 40x96 inch
ausziehbare Konsole mit 4 Einlegeplatten je & 50 cm mit Zarge

maximale Lange : 243 cm

Pasiknas korcoms 100 x 43 eM +4 BCTaBKH cePBUPOBOYHBIE BCTABKH € 0007I0M

10 KoHTYpy ctona Ha 50 ev w3 MO

«~—100cm I 75¢cm de430243cm
(40inches) (30inches) (17 to 96 inches)
Réf.9837 - Souffle d'Ocre

Console extensible 100 x 43 cm

ouverture 100 x 243 cm

Consola extensible con 4 extenciones de 50 cm

con cinturas Abierta : 100 x 243 cm

Extending console with 4 x 20 inch leaves with skirting

Opened : 40 x 96 inch

Ausziehbare Konsole mit 4 Einlegeplatten je a 50 cm mit Zarge

maximale Lange : 243 cm

Pasmiknas korcoms 100 x 43 eM + 4 cepBHPOBOYHbIE BCTABKH ¢ 000ZI0M 110
KouTypy ctona Ha 50 em m3 M1

«~—100cm I 75¢cm de43a243cm
(47 inches) (30inches) (17 to 96 inches)
Réf. 0818 - Manufacture

Console extensible

Consola extensible con 4 extenciones de 50 cm

con cinturas Abierta : 100 x 243 cm

Extending console with 4 x 20 inch leaves with skirting

Opened : 40 x 96 inch

Ausziehbare Konsole mit 4 Einlegeplatten je @ 50 cm mit Zarge

maximale Lange : 243 cm

PasmikHas korcoms 100 x 43 eM +4 cepBHPOBOYHBIE BCTABKH ¢ 000ZIOM 110
KoHTypy ctora Ha 50 em 13 MI®

«~—100cm I 75¢m ded43&243cm
(47 inches) (30inches) (17 o 96 inches)

/06 DES GVE 59 ANT




Réf.0912 - Terre Blanche
Console extensible 100 x 43 cm

+ 4 allonges de 50 cm

Consola extensible 100 x 43 cm con 4 extensiones

de 50 cm con cinturas

Extending console with 4x20 inches leaves with skirting
ausziehbare Konsole 100 x 43 cm mit 4 Einlegeplatten

je @50 cm mit Zarge in Medium und 2 zusétzlichen Stiizfiiken
Paspinknas koucorms 100x43 oM + 4 cepBUPOBOUHbIE BCTaBKI

«~— 120cm cm de 43243 cm
(47 inches) (Zgnohes) / (170 96 inches)

Réf. 0660AT (voir page 86-87)
Chaise, assise tissu en blanc
Silla, asiento tapizado en blanco

Chair, seat calico

Stuhl, Sitz in WeiRipolster

Cryn TeXHHYECKast TKAHb
«~— S0cm 47¢cm 54cm
(19inches) (18 inches) / (21 inches)

Consoles Extensibles
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. fin. HVE 36 /23 ANT

Réf.TAD110P3
Table ronde @ 110 avec 1 allonge de 40 cm

escamotable pieds ref.P3
Mesa redonda, 1 extension de 40 cm escamoteable, pies Ref P3
Extending round table , 1x16 inches collapsible leaf included,

feet Ref P3
Runder Ausziehtisch 110 cm, 1 integrierte Einlegeplatte von 40 cm, Ful

Art.Nr.P3
Kpyrsiit cron Ha 110 cm, Betaska youpaemas BHyTpb
Ha 40 cM Howxu apr P3

<« 1100150cm 75¢cm 110cm
(431059 inches) I (29inches) / (43inches)

Réf.0660AT

Chaise assise tissu en blanc

Silla, asiento tapizado en blanco

Chair, seat calico

Stuhl, Sitz in WeiRpolster

CTyII C BBICTYIAIOMMM CHICHBEM, TCXHHYECKAS TKAHD

«~— S0cm 47¢cm 94 cm
(19inches) I (18inches) / (37 inches)

Créez votre table !

iCree su mesal

Create your own table!

Erschaffen Sie Ihren eigenen Tisch!
Crpoure Bau cron |



oINSl JNS sejae|

Réf. P4

Réf. P3

Réf. P2

Réf. P1
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Réf.0550
Chaise en hétre

Assise paille de seigle
Silla haya asiento paja

Ré£.9511
Chaise en hétre

Assise paille de seigle
Silla haya asiento paja

Beech chair with rush seat Beech chair with rush seat
Stuhl aus Buchenholz Stuhl aus Buchenholz
Sitz mit Flechtwerk Sitz mit Flechtwerk

Cryn «Minervois» Oy, IwieTeHoe criietie 13 PikaHoi colloMbl

«~ 4d5¢cm I

(18inches)

el

L

Ré.9727
Fauteuil en hétre

Assise paille de seigle

Sillon haya asiento paja

Beech carver with rush seat

Armlehnstuhl, aus Buchenholz

Sitz mit Flechtwerk

Kpecno «Provence» Oyk, 11eTeHoe CHICHbE U3 PiKaHOI COOMBI

(22inches)

(18 / 38 inches)

20inches)

«~— b/cm I 46 /97cm / 51cm
(

Réf. 0741 ATDS
Chaise dossier canné

Assise débordante tissu en blanc
Sila, respaldo de rejilla

asiento sobresaliente tapizado en blanco

Chair, caning upholstered back

overflowing seat calico

Stuhl mit breitem Sitz in Weilipolster,

Riicken mit Kreuzgeflecht.

Cryn, n1eTéHas CIMHKA. BBICTYTIAIONIEE CHICHbE
TeXHHYECKas TKAHb

«~— S0cm 48 /94cm 57.cm
(20inches) I (19/ 37 inches) / (22inches)

47 193 cm
(18 /37 inches)

20inches) (18inches)

Réf.9723

Chaise en hétre

Assise paille de seigle

Silla haya asiento paja

Beech chair with rush seat

Stuhl aus Buchenholz

Sitz mit Flechtwerk

Cryn «Provence» OyK, TI€TCHOE CHIICHBE 13 PKAHOI COOMBI

«~ 5lcm 46/99cm 5lcm
(20inches) I (18 / 39inches) /(QO\nches)

réf 1042

Chaise assise tissu en blanc
Silla asiento tapizado en blanco

Chair upholstered seat calico

Stuhl mit Sitz in Weifpolster

Crynt u3 Oya TexHHYECKas TKaHb HA CHJIEHbH

«~ S0cm 46 /94cm 58cm
(20inches) I (18 / 38inches) / (22inches)

Cryx «campagnardey Gy, IUIETEHOE CHJICHHE H3 PKaHO! COTOMbI

50cm 45¢cm 47 /93 cm 50cm
/( g I (18 / 37 inches) /(

20inches)

Ré£.0120
Chaise Louis XV en hétre

Assise paille de seigle

Silla «Louis XV» haya asiento paja

Beech chair «Louis XV» style

with rush seat

Stuhl aus Buchenholz «Louis XV»

Sitz mit Flechtwerk

Cryn Jlyn XV Gy, mieteHoe cujieHbe H3 pixaHoi conoMbl

<~ 55cm 45/101 cm 6lcm
(22inches) I (18 / 40inches) / (24inches)

réf 1041

Chaise assise fissu, dos canné

Silla, respaldo de rejilla asiento tapizado en blanco

Chair, caning upholstered back, seat white fabric

Stuhl, Sitz in WeiBpolster, Riicken mit Kreuzgeflecht
Cryn, TWICTEHAs! CIIMHKA T TEXHIYECKs TKAHb Ha CIZICHbE

«~ S0cm 46 /94cm 58cm
(22inches) I (18 / 40inches) / (24 inches)



Ré1.0240 MAT

Tabouret assise tissu en blanc (uniquement)
Taburete asiento tapizado en blanco (unicamente)

Stool upholstered seat calico (only) 1
Hocker (nur) mit Sitz in WeiBpolster |

| Tabyper, TexHmyecKas TKaHb (TOIbKO) X | |
1 « H90m 48cm 41em | » 4
(19inches) I (19inches) (16inches) ll
] - 4-/'% ¥ "
| ! - 1 i
J | Ul !
| l I
|
J v : L
Réf.0241 MAT L Réf.0242 MAT

Chaise assise tissu en blanc
Silla asiento tapizado en blanco

Chair upholstered seat calico

Stuhl mit Sitz in Weilpolster

CTyJT, TEXHUYECKASA TKaHb HA CHJICHBE

«~ 47cm 48 /94cm 55¢cm
(21 inches) I (19 /37 inches) / (22inches)

Réf. 0742 ATDS
Chaise, dossier chantourné

Assise débordante tissu en blanc
Silla, respaldo de madera, asiento

sobresaliente tapizado en blanco

Chair, wooden back,

overflowing seat calico

Stuhl mit breitem Sitz in WeiRpolster,

Riicken mit Querstrebe

Cryn, prduicHast CHHKa BBICTYTIAROILIEE CHIICHBE,

TEXHUYECKs TKaHb

«~ S0cm 48 /94cm 57¢cm
(20inches) (19 /37 inches) (22inches)

Fauteuil assise tissu en blanc
Sillon asiento tapizado en blanco

Carver upholstered seat calico

Armlehnstuhl mit Sitz in WeiRpolster

erCJTO, TEXHUYECKAA TKaHb HA CHJICHBE

«~— b62cm 48 /94cm 55cm
(24 inches) I

(19/ 37 inches) (22inches)

Chaises

Réf.0841 AT

Chaise hétre assise fissu en blanc
Silla haya

asiento tapizado en blanco

Beech chair

upholstered seat calico

Stuhl aus Buchenholz

mit Sitz in Weilpolster

Cryn 113 yKa TexHHuecKast TKaHb Ha CHJICHBI

<~ 47¢cm 48 /94cm 55¢cm
(21 inches) I (19/ 37 inches) (22inches)

Réf .0999

Chaise médaillon habillage tissu
Silla, aderezo tejido

Chair, fabric upholstered back

Medaillon-Stuhl, Riicken gepolstert

Cryn Meniambon OOUBKA C TKAHBEO
<« S0cm 98.cm 53cm
(18 inches) I (38inches) (19inches)

Réf.0996

Chaise médaillon assise fissu,
dossier canné

Silla, respaldo de rejilla

Chair, caning upholstered back
Medaillon-Stuhl, Riicken mit Kreuzgeflecht

TIneTensli cTyn MeTaTb0H
«~— S0cm 98cm 53cm
(18 inches) (38inches) (19inches)

Réf.0660 AT

Chaise assise tissu en blanc
Silla, asiento tapizado en blanco

Chair, seat calico

Stuhl, Sitz in Weilipolster

Cryn, TeXHIYECKast TKAHb Ha CHICHbE

«~— S0cm 47 /94 cm 54cm
(20inches) I (19/ 37 inches) (21 inches)
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Réf. L2447

Lampe fine grand modéle, avec abat-jour
Lampara fina, gran modelo, con pantalla

Thin lamp base with lampshade, large model

Sténgel-Lampenfuf, mit Schirm, grofd

BormbIas ToHKas Jlamia ¢ abakypom

<~ ldem 63cm 14cm
(6inches) I (24inches) (5inches)
Réf.1235T

Lampe fine petit modéle, avec abat-jour
Lampara fina, pequeno modelo, con pantalla

Thin lamp base with lampshade, small model
Sténgel-Lampenfuf3, mit Schirm, klein

Maviesbkasi TOHKast JTaMIia ¢ abaKypom

«~— ldcm 50cm 14cm
(5inches) I (19inches) (5inches)
Réf.1230T

Lampe pied carré avec abat jour

Lampara, pie cuadrado, con pantalla / Lampshade with square foot,
with lampshade / Lampenfuf3, quadratischer Fu8, mit Schirm
Jlavma ¢ KBazIpaTHOI HOWKKOM 1 ¢ a0axypoM

«~ l5cm 71cm 15¢cm
(5inches) I(Qéimches) / (8inches)

Réf.LP231

Lampadaire pied carré, avec abat-jour
Lampara, pie cuadrado, con pantalla, gran modelo

Lamp base with square foot, with lampshade, large model
Lampenfuf, quadratischer FuB, mit Schirm, groR

Topiep ¢ kBajipaTHOit HOKKOI ¢ a0aKypoM

15¢cm 56cm 15cm
- (5inches) I(QQ\nches) / (§inches)




Réf.TRU5X6

Trumeau

Espejo esculpido

Sculptured mirror

Modelliert Spiegel

Tpromo

«~— 68cm I 108 cm 2cm
(26inches) (42inches) (08 inches)

Réf.ART88
Miroir carré
Espejo cuadrado
Square mirror
Quadratischer Spiegel
Ksanparxoe 3epkano

96cm 96cm 3cm
H(37inches) I(a7inches) / (Tinches)

Réf. AUDEOV3

Miroir ovale sculpté
Espejo oval con esculturas

Oval mirror with sculptures

Ovaler Spiegel mit Ornamenten
CKyIbITYPHOE OBATHHOE 3ePKAI0

«~ 85cm 76¢cm 5cm
(33inches) I(QQinches) / (25inches)

Réf.0962
Miroir
Espejo
Mirror
Spiegel
Jepkato

«~ /9cm 109cm Ko
(31inches) I(AZinches) / (Vinches)

ACCESSOIres

Réf.GB124

Miroir 4 ornements
Espejo con omamentos
Mirror with omaments
Spiegel mit Omamente
3epxaro ¢ 4 opHAMEHTAMI

«~— 53cm 133cm Jem
(20inches) I(SQinches) / (Vinches)

Réf.OLDA8S

Miroir carré sculpté
Espejo cuadrado esculpido

Square sculptured mirror
Quadratischer und modelliert Spiegel
CKyJIbITYPHOE KBAZIPATHOE 3EPKAIO

100cm 100cm Ko
<—>(3‘9inches) I(S‘?inches) / (Vinches)
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